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A3EPBAMIZKAHCKHH SI3bIK B MOCKOBCKOM OBIIIUHE ABEPBAN’)KAHIIEB:
CHUMBOJIMYECKHUE NAPAMETPHI SI3bIKOBOM CUTYAILIMU B COIPSI’KEHUUA
C COIIMOJJEMOI' PA®NYECKUMHU ®PAKTOPAMHU

Ceeri1ana A. MockBH4YEeBa

MammMmagaau M. orasl I'acanoB
Poccuiickuit ynusepcuret apyx0bl HapooB uM. [latpuca JlymymoOsl,
Poccuiickas @enepanvs

Cmambs nocesweHa ananu3y napamempos CUMBOIUUECKO20 U3MePeHUsl S3bIKOGOU CUMyayuu 8
yenosuax muepayuu. B yenmpe npooremamuku cmoum oyeHka npeocmasumenimu azepoauotCancKoll
00WUHBL YemblpeX MUNo8 Penpe3eHmMayutli, CA3aHHbIX C a3epOAUONCAHCKUM S3BIKOM: pa3Iuyus 8
azepOai0NHCaAHCKOM s3bIKe, UCNONb3YEeMOM npedcmagumensimu oouunvl 8 Mockee, u azepoanioHcancKum
A3bIKOM 8 A3epbatiodicane (cpe3 cmpyKmypbl A3bIKA), 8AHCHOCb A3ePOAIONCAHCKO20 A3bIKA 8 CEMEIHOM
u npogeccuoHarbHom obweHUU (KOMMYHUKAMUBHDBIL Cpe3), npedcmasieHus 00 a3epoanoHcancKom
A3bIKe KAK POOHOM (Cpe3 UOeHmuyHocmu) u npeocmasienus 00 azepoauod’caHcKoM s3biKe Kak
NPEeCMUNCHOM A3bIKe NYOIUYHO20 00WeHUs (CoyuanbHblll cpe3). B ochose ucciedosanus nexicum memoo
AHKemupo8anus ¢ nociedylouell cmamucmuyeckolu oopabomkou 0anuvix 6 npoepamme Jamovi (X-
keaopam Ilupcona) u ux unmepnpemayueti u aHanuzom. Beiuwenepeuucientnvle munvl penpeseHmayuil
ObLIU paccmMompeHsl 8 CONPANCEHUU C COYUOOeMOZPaAPUUECKUMU PAKMOpamu 803pacma pecnoHOeHmos,
naanamu ocmamscs/yexamo uz Poccuiickou @edepayuu, mecmom npodxcusanusi pooumeneti (Poccus unu
Azepbaiiodcan). 3nauumocmv  cCOnpAdceHUus 08YX HE3ABUCUMbBIX KAME2OPUATbHBbIX —NEePeMEHHbIX
onpeoensinacy X-keaopamom Ilupcona. Hccrnedosanue noxasano, 4mo 8e0ywyio poib 8 CMpyKmype
A3BIKOBLIX penpesenmayuil npedcmagumeneli azepoatiodcanckou oouwunvl Mockewl uepaiom HcusHeHHbvie
NIAHbL PECNOHOEHMO8 U MeCmO HPONCUBAHUA UX pooumenel, m.e. QaKxmopwl, C6sA3aHHble C
meopemudecKuMy KOHCIMPYKMAMU A3bIKA U MEPPUMOPULL.

Knrwoueevle cnoesa: azepbaiiodxcaunckuil s3vlK, azepoauioxcanckas oouwurna Mockevl, A3bIK
mMuepayuu, penpeenmayuu  A3bIKA, CUMBOIUYECKOe NOje  A3bIKOGOU  CUMyayuu, A3bIK0Gas
UOEHMUYHOCTb, NPECIUIIC A3bIKA
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THE AZERBAIJANI LANGUAGE IN THE MOSCOW COMMUNITY
OF AZERBAIJANIS: SYMBOLIC PARAMETERS OF THE LINGUISTIC SITUATION
IN CONJUNCTION WITH SOCIO-DEMOGRAPHIC FACTORS
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The article is devoted to the analysis of the parameters of the symbolic dimension of the linguistic
situation in the context of migration. At the center of the issue is the assessment by representatives of
the Azerbaijani community of four types of representations related to the Azerbaijani language:
differences in the Azerbaijani language used by representatives of the community in Moscow and the
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Azerbaijani language in Azerbaijan (a cross-section of the language structure), the importance of the
Azerbaijani language in family and professional communication (a communicative cross-section), ideas
about the Azerbaijani language as a native language (a cross-section of identity) and the idea of the
Azerbaijani language as a prestigious language of public communication (social cross-section). The
research is based on the questionnaire method followed by statistical processing in the Jamovi program
and analysis of the data obtained. The above types of representations were considered in conjunction
with socio-demographic factors of the respondents' age, plans to stay in /leave the Russian Federation,
and the place of residence of the parents (Russia or Azerbaijan). The significance of the conjugation of
two independent categorical variables was determined by Pearson chi-square. The study showed that
the leading role in the structure of linguistic representations of representatives of the Azerbaijani
community of Moscow is played by the respondents' life plans and the place of residence of their parents,
that is, factors related to the theoretical constructs of language and territory.

Keywords: Azerbaijani language, the Azerbaijani community of Moscow, the language of
migration, language representations, the symbolic field of the linguistic situation, linguistic identity, the
prestige of the language

This is an open access article distributed under the terms of Creative Commons Attribution
License (CC-BY 4.0).
© Svetlana A. Moskvitcheva, Mammadali Magsad ogly Gasanov, 2024

1. BBenenue

B cratbe aHanu3upyroTcs OCOOEHHOCTH CTPYKTYPHI psla MapaMeTpoB S3BIKOBOM CUTYyallMH
azepOaiixkaHCKOM OOUIMHBI B MOCKBE B 3aBUCMMOCTH OT COLIMOIEMOrpa)UIecKUX XapaKTEepUCTHK ee
npezacraButeneil. PaccmarpuBaeTcss BOIPOC, KaKHe SKCTPAIMHTBUCTHYECKHE IapaMeTphbl SBISIOTCS
BEAYIIUM (PaKTOPOM, O0YCIOBIMBAIOIIAM BEKTOPBI TWHAMUKH SI3bIKa B CUTYallMd MUTPAIMHU, 8 TaKKe
CTaOMIIBPHOCTH €r0 COXPAaHEHHUs W UCMOJb30BaHUS. B cTaThe BBIIBHHYTA THMIIOTE3a, YTO HAUOOJBIIYIO
POJIb UTPAIOT NTAPAMETPhl CUTYAllUH, CBSI3aHHBIE CO CTPYKTYPOI U Ka4eCTBOM CBsi3eil ¢ A3epOaiikaHoMm,
MOJIEP’)KUBAEMBIX MIPEJCTABUTENIIMU OOLIMHBI. 3HAYMMBIM OKa3bIBAETCS CYIIECTBOBAHHE JOCTYITHOTO
U BOCTPEOOBAHHOTO TIPEACTABUTENSIMH OOIIMHB KOMMYHHUKAaTHBHOTO MPOCTPAHCTBA CO CTpPaHOMH
UCXO0Ja, KOTOPOE MOJIeP)KUBAET HUHCTPYMEHTAIbHbIE (DYHKIIUH SI3bIKa, HO HE MEHBIIIYIO POJIb UTPAeT U
COXpaHEHHE CUMBOJINYECKUX a(pPEeKTUBHBIX CBsA3el ¢ UCTOpUYECKON poanHON. B 00mieil nepcrnekTuse
UCCIIE/IOBAaHUE BITUCHIBACTCS B COLMOJIMHIBUCTHYECKYIO MPOOJIEMATUKY CBSA3H SI3bIKA M TEPPUTOPUHU
[Viaut, 2007] u Gosiee KOHKPETHO — B MPOOJIEMATHKY KOH(MUTYpAIMH U B3aUMOOTHOIICHUN S3bIKa Ha
UCTOPUYECKON TEPPUTOPHHU U SI3bIKA B YCIOBHUAX MUIPALIUH.

OOBEKTOM HCCIeIOBaHUs CTajla COLMOIMHIBUCTHYECKAs CUTYalUsl a3epOaiPkaHCKOTo s3bIKa B
MockBe. B kayectBe  Marepualia  MCCIICIOBaHMS ~ ObUTM  MCHOJNB30BaHbl  PE3yJIbTAThI
COLIMOJIMHTBUCTHYECKOTO aHKETUPOBAaHMs, MPOBEAEHHOIO aBTopamMH JaHHOH ctathu B 2020-2021 rr.
Ilenp uccrenoBaHus — MOKa3aTh, KaK M KaKUM 00pa3oM colpoaeMorpaguueckue (pakTopbl BIUAIOT Ha

MNpeACTaBICHUS U OLUCHKY PECIIOHACHTAMU CJICAYIOIINUX COLUOJIMHTIBUCTUYICCKUX IMAPAMETPOB SI3LIKOBOM
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CUTYallMH: TIpe/ICTaBIeHUsI 00 a3zepOailKaHCKOM SI3bIKE KaK SI3bIKE KYJIbTYPHOH CaMOUAECHTU(PHUKAINH
(cpe3 «SI3pIkoBast HIEHTUYHOCTHY), PEACTABICHUS O BXKHOCTH a3epOai[»KaHCKOTO S3bIKa B CEMEHHOM
obmennn (cpe3 «CemeiiHas komMMmyHHKauusi») u B chepe OmsHeca (cpe3 «IIpodeccronanbuas
KOMMYHUKAIUs»), TPEACTABICHUS O NPECTIKHOCTU a3epOalIKaHCKOTO sI3bIKa Kak sA3bIKa ITyOIMYHOM
koMMmyHuKauu (cpe3 «llpecTk s3bIKkay) M HAaKOHEIl, MPEACTaBICHUs a3epOaliKaHIIEB MOCKOBCKOM
OOIIMHBI O pa3NUuusAX B a3zepOail/PKaHCKOM S3bIKE, KOTOPBIH OHHM MCHOJNB3YIOT B MOCKBe, U
azepOaifxkaHCKOM si3bIke B A3epOaiimxkane (cpe3 «Paszmmuus B s3bike»). st pemieHust JaHHOH 3a1a9u
MBIl TIOCMOTPEIH COMNPSKEHUE BBIIICIEPEUHUCICHHBIX MapaMeTPOB CO CIEAYIOLIUMH COLHOAEeMOorpa-
¢buueckumu pakTopaMu: Bo3pacT pecrioHAeHTOB ((paxkTop «Bo3pacty), ux miansl octathes B Poccuiickoit
@enepaunu uiaM BepHYTbCs B AsepOaiimkan (¢paktop «JKHM3HEHHBIE IUIaHBDY), MECTO MPOKUBAHUS
pomureneii (hakrop «MecTo MPOXKUBAHUST POAUTENCH»), MECTO, TJIe PECIIOHICHTHI TIPOBEIIN OOJIBIITYIO
yacTh KM3HM (PaxTop «MecTto Haubosiee UIMTENBHOTO MPOXHUBAHUA»). METON CONpPSHKEHUS
couuoneMorpauyeckux M COIMOJIMHIBUCTUYECKUX  IEPEMEHHBIX  TO3BOJIIET  IOJIYYHTh
mddepeHpoBaHHOE OMMCAHUE MPEACTaBICHUNA O S3bIKOBOM CUTYallMH, BBLACIUTh CTAOMIBHOE SAPO
YCTOMYMBBIX PpENpe3CHTAIid, TI0 OTHOUICHHIO K KOTOPBHIM HAONIONAeTCs KOHCEHCYC MHCHHMA, |

HEYCTOWYMBYIO 30HY C pa30poCcOM OIIEHOK, KOTOpasi 3a/1a€T BEKTOPbI JUHAMKH S3bIKOBOM CUTYAaIIWH.

2. MeTononorusi MHCCJIeA0BAHUSA

OMInupHuyYecKasl 4acTb HCCIIEIOBaHMS, BKJIIOYABIIAS COLMOJMHIBUCTHUYECKYIO aHKETY (najee
AHKeTa) U cepuio ITyOMHHBIX MHTEpBbIO, Oblna mpoBeaeHa B 2020-2021 rr. IlockoiabKy B OCHOBE
CTaTbhU JIeXkKaT MPEUMYILECTBEHHO JJaHHbIE AHKETHI, T0OJPOOHO OCTAHOBUMCS Ha TU3aiiHe UMEHHO ATOMN
npouenypsl. AHKETUpOBaHHME IPOXOJWIO C HUCHOJb30BaHMEM HUHCTpyMeHTa (Google Forms.
Pecrionientam Obula TpeUIOkKEHA COLMOJIMHIBUCTUYECKAs aHKeTa, cocTosmias U3 65 BOIPOCOB,
CrpyNNHUPOBaHHBIX B MATh OjokoB. IlepBelii OGOK BKJIIOYAd BOMPOCH], CBSI3aHHBIE C
couuosieMorpaM4ecKUMU  XapaKTepPUCTUKAaMH PECHOHJIEHTOB; BTOPOM OJIOK Kacaycs MX SA3BbIKOBOM
ouorpaduu; B TpeTbeM OJIOKE PECIIOHJCHTHI OLICHUBAIM CBOU SI3bIKOBBIE KOMIETEHIMH; B YETBEPTOM
peus 1u1a 00 UCTIOTIB30BAHNH PECTIOHICHTaMU a3epOaifPKaHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB; BOIIPOCHI MATOTO
0J10Ka OBLTN CBSI3aHBI C CHMBOJIMYECKUM U3MEPEHHUEM SI3bIKOBOM cuTyaluu. Beero 6bu10 onporiero 140
4eJIOBEK M MOIy4eHO 138 KOpPpEKTHO 3allOJIHEHHBIX aHKET. Bce OmpomlIeHHbIE XOpPOLIO WM O4YEHb
XOPOILO BIaAEIH a3epOaiiIKaHCKUM U PYCCKUM SI3bIKaMH.

OueBUIHO, 4TO (OPMAT CTAThU HE JA€T BO3MOKHOCTH MPEACTABUTH O0Jiee WIIM MEHEe TOIHBIH
aHaJIN3 BCEX JIaHHBIX, TIO3TOMY Mbl COCPEAOTOUNINCH Ha HaubOoJIee 3HAYMMBIX, C Halllel TOUKH 3pEeHNUs,
napaMeTrpax  CHMBOJHMYECKOTO  M3MEPEHMsI  SA3BIKOBOM  CUTyallUH B CONPSDKEHHUH  C

COI_II/IOI[CMOFpa(i)I/I‘IeCKI/IMI/I XapaKTCPUCTUKAMU PCCIIOHACHTOB. Hpouenypa HCCIICAOBaHUA ObLIa
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cienyrouei. B cooTBeTCTBUM ¢ IENIbI0 UCCIEN0BaHMsl U3 AHKEThl ObUIO BBIOPAHO ISITh BOIPOCOB M3
couuosieMorpauueckoro OJ0Ka M MATh BONPOCOB U3 OJI0OKA, CBS3aHHOIO C CHUMBOJHYECKUM
U3MEPEHUEM S3bIKOBOM cuTyanuu. [lanee Obuti chopMupoBaHbI J1Ba KiIacTepa IepeMeHHbIX. B nepBbIit
KJIaCTep BOLUIU ISITh cOLMOAeMorpaduiyeckux Xxapakrepuctuk pecrionienTos: noi (FO) Bospacr (F1),
u3HeHHble maHbl (F2) (BepHyThcst B A3epOaiipkaH WM octatbes B Poccun), Mecto mpo>kHBaHUs
poaureneii (F3), ctpana, B KOTOpoii pecOHACHTHI IPOXKWIH O0blIyto yacTh xku3Hu (F4). [1o Bo3pacty
pPECTIOHJICHTB ObUTH pa3OUTBIl HAa JABE KOTOpTHL: Miamgmiee mokojerue (18-30 mer), mpumepHO
COOTBETCTBYIOIIEE MOJIOJBIM JIFOJSIM, MOJTY4YalomUM oOpa3oBaHue, W cTapiiee rmokojeHue (6omnee 30
JeT), MPeJICTaBUTENIN KOTOPOro Mpo(hecCHOHAIbHO AKTUBHBI WM ObUIM TakoBbIMU. Bompoc o
YKU3HEHHBIX IJIaHaxX MpelycMaTpuBaj TpU BapuaHTa oTBeTa: «BepHyTbes B A3epbaiikany, «OctaTbes
B Poccun», «He 3nato». Bompocsl «Mecto mpoxuBanusi poaurtenei» u «CtTpaHa, rae s HIpOXKHI
OOJIBIITYIO YaCTh KU3HI» MPEyCMaTPUBAIIA OTBETHI: « AzepOanmxany, «Poccusy», «Ipyroey». B Tabmume
] npuBeseHa cTaTHCTUKA paclpesieleHuss OTBETOB 10 BBIOPAHHBIM COLMOJEMOIpapruecKuM

rapaMeTpam peClOHIEHTOB.

Taomuma 1
Coumnonemorpadguyeckue XapaKTepUCTHUKHA PECIIOHIEHTOB
F0 F1 F2 F3 F4
. Mecto Bouabmas yactp
AKu3HeHHbIH
IHon Bo3spacr NMPOKUBAHHUSA JKM3HH MPOLILIA
IVIAHbI N
poaureJiei
My>K4nHBI Munanamee BepHyTbcs B A3epbaiixan B Azep0aiimxane
nokonenue (18-30 | AszepOaiimkaHn:
45 % JIeT): 19 % 49 % 36 %
55%
JKeHImMUHEBI Crapiiee OcraTthcs B Poccus B Poccun
MOKOJIEHUE Poccuu:
55 % (30+ ;er) 47 % 63 %
45 % 54 %
He Hpyroe Jlpyroe
— — ONpEACTUINCH 4% 1%
27 %

Kareropuanbnass mepemenHast «lIlon pecrioHIeHTOBY» ObUla HMCKIIOYEHA M3 JAJIbHEHIIETro
aHaJIn3a, OCKOJIbKY pa3BeI0YHbIN TECT HA BO3MOYKHOE BIMSHUE JAaHHOTO ITapaMeTpa Ha MPeACTaBICHUS
PECIIOHJIEHTOB O SI3bIKOBOI CUTyallMn a3epOaiiIKaHCKOIO sA3bIKa MOKa3aJl OTCYTCTBHE CKOJIb-HUOYb
3HAYUMBIX Pa3JIN4YUi IPH CONPSKEHNN KaTErOPHHU 10J1a ¢ COLMOJIMHIBUCTUYECKUMHU [IEPEMEHHBIMMU.

Bo BTOpoO#i Kiactep BOIUIM OTOOpPaHHBIE HAMH MATh COLIMOJUHTBUCTHUYECKUX IAapaMeTpOB

azepOailKaHCKOH SI3BIKOBOW cUTyani B MOCKBe:
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1. C Bameit Toukm 3peHHs, €CTh JU pa3IU4Us MEXIy a3epOailPKaHCKUM S3BIKOM B
Azepbaiimkane u azepOaiimkanckoM si3pikoM B MockBe (Poccun)? (Ilpumep cpesa «Paznuuus B
SI3BIKEY. )

2. Hackonpko BbI coryacHpl ¢ yTBEpXKACHHEM, YTO a3epOailKAHCKHUM SI3BIK — 3TO S3BIK, K
KOTOPOMY HMCTIBITHIBACIIb TEIUIbIC YYBCTBA, ATO SI3bIK KYJIbTypoil camounenTudukanuu? (Ilpumep cpesa
«S13bIKOBast UIEHTUYHOCTHY. )

3. Hackomnbko Bel cornacHsl ¢ yTBEpKIEHUEM, UTO a3epOailPKaHCKUH SI3BIK BAXKCH JIJIs1 OOIIECHUS
B ceMbe U ¢ apy3bsimu? (IIpumep cpesza «KommyHUKaLMs B cEMbe».)

4. Hackonpko BBl corjmacHbl ¢ YTBEpXKICHHEM, 4YTO a3epOallUKAaHCKUHA S3bIK BaXKCH B
npodeccuoHaabHOM oOmeHnu, B OusHece u 3koHoMuke? (Ilpumep cpesa «IIpodeccronanbHas
KOMMYHMKAIU. )

5. Hackonbko Bbl coriacHsl ¢ yTBEpKI€HUEM, UTO a3epOailKaHCKUN A3BIK — 3TO MPECTUKHBIN
s3Ik TyOnmaHOoro obmieHus? (Ipumep cpesa «IIpecTik s3bika.)

B AHkere pecrnoHJeHTaM IpeJlarajoch OLEHUTh KaX/Ibli U3 mapaMeTpoB MO NATHOAIIBLHON
HIKane («HET» — «CKOpee HET» — «HE 3Hal0» — «CKopee Ja» — «aa»). OTBETHl Ha 3TH BOIIPOCHI JAOT
MIPEJICTAaBJICHUE O perpe3eHTalUsIX COOCTBEHHO JIMHIBUCTHMYECKOTO, JIMYHOCTHOTO (S3bIKOBasg U
KyJbTypHasi WJAEHTUYHOCTH), KOMMYHHUKAaTHBHOTO M COLIMAJIBHOTO (TPECTHK) AaCMEKTOB SI3bIKOBOU

CUTYyallnu. Ha puc. 1 cxemMaTU4YHO MPEACTABJICHBI COMMPATACMBIC KJIACTCPHI.

KNACTEP 2: COUMO/IMHIBUCTUHECKUE KNACTEP1: COUMOAEMOTPAPUYECKUE
MAPAMETPbI DAKTOPbBI

BO3PACT

MU3HEHHbBIE N/IAHBI

MECTO MPOXMUBAHUA
POOMTENEN

~__ . BOMBLIYIO YACTb
YKU3HUA NPOXW B .

Puc. 1. Conpsiraemple COIMOJIMHIBICTHYECKHE U COILIOAEMOTpa(hnIecKie mapaMeTpsl

Jnst manmbHEWIero CTaTUCTUYECKOTO aHallh3a JAHHBIX M MPOBEPKH THUIIOTE3BI O BO3MOXKHBIX
MOTAPHBIX KOPPENSIIMIX MEXAYy MEPEeMEHHBIMH JIBYX KiIacTepoB Oblla HCIOJIb30BaHA IMpOrpaMma
cTaTucTUYecKkoro anamu3a Jamovi. C ee MOMOIIBI0 OBUIM TMOJYYEeHB TaONHIIBI COMpPSKEHUS

HC3aBUCUMBIX KATCTOPUAJIbHBIX NECPEMCHHBIX U3 IICPBOI'0 U BTOPOI'0 KJIACTCPOB HA OCHOBAHWHU daHAJIM3a
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pactipenenenus 4dactoT (X-kBampat Ilupcona). Breibop X-xBamparta Ilupcona Obpl1 0OycCioBiIeH
MPUPOJION HaHHBIX, OTHOCAIIUXCS K KaueCTBEHHOMY THUITy, MPOIEIypOil MOMapHOTO CpaBHEHUs
MEPEMEHHBIX, a TAK)KE HE3aBHCHMBIM XapaKTEPOM CPAaBHUBAEMBIX BEIOOPOK.

Cratuctudeckas oOpa0bOTKa JaHHBIX MPOHM3BOAMUIACH ITYyTEM IIOMAPHONH KOPPEISAIUU OJTHOM
couuogemMorpaduueckoil NepeMeHHON C OJHUM COLIMOJIMHIBUCTHYECKHM MapaMeTpoM (Hampumep,
MPOBEpPKa THUIMOTE3bl O BO3MOXHOW KOPPEJSIMH BO3pacTa PECIOHACHTOB W UX MPEACTABICHUN O
CTENICHH pa3Muuuii B asepOaiipkaHckoM s3bike B Poccum u  AsepOaiipkane). B pesynbrare
CTaTHCTHYECKON 00PaOOTKYU JAHHBIX OBLIH ITOJTYYCHBI TAOJIUIBI CONPSIKEHHOCTH 110 BCEM HCCIICTyEMBIM
napamerpam (tect X-kBaapart [Iupcona). [Ipu 3nauenun p menbme 0,05 mpuHMMaNach TUIOTE3a O
HAIMYUU CBSI3M MEXKIY COMpAracMbIMU NEpeMEHHbIMH. B Ta0nuile 2 mpuBeaeHbI 3HAUCHUS p MpU X-
kBagpare I[lupcoHa MO BceM COMPSATaeMBIM IEPEMEHHBIM. 3HAUMMBIC KOPPEISIIUHA BbIICICHBI

MOJTY>KUPHBIM HIPU(TOM.

Tabmuma 2
YpoBeHb 3HAYMMOCTH P B CPABHUBAEMbBIX HE3aBHCHMBbIX MepPeMeHHbIX
(Tect X-xkBaapara [Iupcona)

XapaKTPHCTHK Pasimmuns Sapikoas Cemeiinan IIpogeccuonanbua | IpecTrx
U PeCroH/IeHTOB HAEHTUYHOCT | KOMMYHHMKAIH

B fI3bIKE N a sl KOMMYHUKAIHUs | s3bIKa
F1 (Bo3pacr) p=0,047 p 0,085 P=0,321 P=0,119 p=0,003
F2 Gruswenmsie | g 01 p 0,684 P=0,145 P=0,046 p=0,012
TIJIAHBI)
F3 (mecto
MPOKUBAHUS p<0,01 p<0,01 p<0,01 p<0,01 p<0,01
poauTenei)
F4 (mecto, e
PECTIOH/ICHTHI
MPOBEIIN p=0,02 p 0,62 p<0,36 p<0,01 p<0,01
OOJIBIITYIO YacTh
YKU3HHM)

B TeopeTrnueckoM IiaHe MCCIEAOBAHHE ONMUPAETCS HA TOHMMAaHHUE S3BIKOBOW CUTYaIlMH Kak
KOMIUIEKCa COOCTBEHHO JMHTBUCTUYECKOTO, WHCTPYMEHTAIBLHOTO W CHMBOJIUYECKOTO H3MEPEHHIA.
AHaIM3 JaHHBIX COIMOJIMHTBUCTUYCCKOW aHKETHI OCYIIECTBIBUICS Yepe3 MPU3MY IMOHSATHH SI3BIKOBBIX
pernpe3eHTanuii ¥ ¢ onopoi Ha HuX [Moscovici, 1989, 1992; Gueunier, 1997; Houbedine, 2015; boBuHa,
2010] u nexnmaparuii [Maurer, Desrousseaux, 2013]. [Togpo6HO Haile MOHUMaHUE S3BIKOBOM CUTYaITUU
M KOHIENTyaJ u3alusi TEOPETHUYECKOrOo KOHCTPYKTa S3BIKOBBIX pEMpe3cHTAlMi U JIeKJIapaiuii
U3TIOKEHBI B psine Hammx padbor [MockBudeBa, ['acanoB, 2021; MocksuueBa u ap., 2023]. Tam xe

MPUBCACH CIIMCOK JIMTCPATYPhI IO 3TUM BOIIPpOCaAM.
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3. Pe3yabTaThbl HCCIAEI0BAHNUS

[lepeitneM k 0OCYXIEHUIO TONYYCHHBIX pE3yJbTaTOB. AHaIM3 I[OKa3zaTeiae YpOBHs
3HAYNMOCTHU pP B Ta6JII/II_Ie 2 IIO3BOJIACT CACIATH HpeI[BapI/ITeJILHbe/i BBIBOJ, YTO HaH60nee 3HAYNMbIM
(dhakTOpOM, OMPENEAIONIUM CTPYKTYPY PENPE3CHTANN CHUMBOJIUYECKOTO H3MEPEHUS S3BIKOBOM
CUTYaIlUH, SBJIICTCSI MECTO MPOKUBAHUS POAUTEIICH PECTIOHICHTOB. JKU3HEHHBIC TIJIaHBI U MECTO, T
PECTIOHJICHTHl TPOBENU OOJBIIYI0 YacTh JKW3HHM, 3HAYMMO COMPATAIOTCS C TpeMs U3 TSTH
COIIMOJIMHIBUCTUYECKHUX TTaPaMETPOB, a BO3PACT — TOJIBKO C IByMs. PaccMoTpuMm nasnee, Kak KOHKPETHO
KOPPEIUPYIOT  colMoAeMorpaduueckue  XapaKTePUCTUKH  PECHOHICHTOB €  KaXIbIM U3

COLOUOJIMHITBUCTUYCCKUX IMMapaMETPOB HCCJICI[y@MOﬁ CUTyalluu.

3.1. Penpe3enTanus «Pa3iu4us B 13bIKe)»: OLEHKA PECNOHIEHTAMHU Pa3JIu4uil B
azepOailzkaHCKOM si3bike B Poccuu u AzepOaiizxkane B CONPSAKEHUN €
conuoaeMorpapuuecKuMu nNapamMmeTpammu

ITo pe3ynbraTam Beeit BBIOOPKH U3 138 OMpOIIEHHBIX PECIIOHCHTOB MOYTH M0JIOBHHA (47 %)
CUMTAET, YTO CYUIECTBYIOT Pa3IHuUs MEXIY azepOail/DKaHCKUM S3bIKOM, KOTOPBIA PECIIOHIIECHTHI
ucnoip3yioT B Poccuu u B Azep6aiimkane. CTonbKO ke pecrioHAeHTOB (47 %) cuuTaroT, 4YTO TaKOBBIX
pasnuuuii HeT. CTpyKTypa pacrnpejieneHus NpPeACTaBIeHUH O Pa3M4MAX CTAHOBUTCS HMHOH, ecin
JTAHHBIM MapaMeTp paccMaTpUBaTh B CONPSDKEHUH C PACIPEeIEHUEM PECIIOHJIEHTOB MO BBIOPaHHBIM
HaMH COIOJIeMOTrpauecKuM KareropusiM. J[aHHBIE MO CTPYKType TPEICTaBICHUS O pPazIHuuu
azepOaiixaHckoro si3pika B Poccum u AzepOaiipkaHe B CONPSDKEHUU € COIMOJEMOrpaduuecKuMu
(bakTopamMu NpUBEIECHbI HA puUC. 2.

Pazanuns B azepOaiigxanckom si3bike B PA u P® no Bi6opkam (B%)
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Puc. 2. ConpspreHre He3aBUCUMbBIX KaTerOPUAIIbHBIX COLIMOEMOrpadHUECKUX EPEMEHHBIX U KaTerOpUaIbHOM
nepeMeHHo# «Pazmmuns B azepOaiimkaHckoM si3bIke B AzepOaifkanckoit Peciiy6imke n Poceniickoit @eneparum» (%)
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B BbeiOopke 1o Bo3pacty 58 % mpezncraBuTeneil Miaaamiei BO3pacTHOM KOrOPThl CUUTAIOT, YTO
pasnuuus ecThb, a 38 %, 4To pasnuuuii HeT. B crapimieil Bo3pacTHOW KOTOpTe CUTyalus 3epKajbHO
MIPOTUBOIIONOXKHAS: 58 % PEeCOHIEHTOB MOJIAratoT, YTO pa3ianuuii HeT, u 36 %, yTo oHu ecThb. [lomyTHO
3aMETHM, YTO OTH JaHHBIC KOPPEIUPYIOT ¢ MaTepuajaMd HHTEPBHIO, B KOTOPBIX PECTOHIEHTHI —
[IPEJICTAaBUTENN TIEPBOI KOTOPTHI, MOJIObIE JIFOIU, POJUBIIKECS U BhIpOCIINE B MOCKBE, pacCKa3bIBalOT
0 cuTyanusx s3bIKOBOM HeyBepeHHocTH (linguistic insecurity) [Francard, 1993], B xoTopsix oHuU
OKa3bIBAJIMCH, Oyayun B AzepOaiikane.

Comnpsixenue mapamerpa «Paszmuumsi B si3bike» U (pakrtopa «OKW3HEHHBIE IUIAHBDY TaKXKe
MOKa3bIBACT 3HAYUMBIE pa3uyus B pacnpeneneHun oreetoB (p<0,01). Cpeau Tex, KTO peIIni OcTaThCs,
MHEHHUSI pa3AeIUINCh MPAKTHUECKH nonoyiam: 43 % cuUuTaroT, 4YTO pas3iinyus ecTb, 46 % — 4TO UX HET.
OTu mokaszaTenu ONU3KM K TMOKaszaTensM Mo Bcell BhIOOpke. Cpeau TeX, KTO PEUIrsl BEPHYThCS B
A3zep0OaiikaH, 3HaUUTENIbHOE 00JIBIUHCTBO (77 %) CUMTAIOT, 4TO pa3nuduil HeT. IHTepecHbI TaHHbIC
0 TPyMIe MpeICTaBUTENe MOCKOBCKOM OOIIMHBI, KOTOPbIE HE OMpPENeIHINCh U HE 3HAIOT, XOTAT JIU
OHM ocTaThcsl B Poccuu wnu BepHyThCs B AzepOaiimxan. 3neck 72 % CUHTAIOT, 4TO pa3iuyus €CTh U
TosIbkO 28 %, uro uXx HeT. [loJdHOLEHHBIM aHaJIW3 W MHTEpPHpETalus 3TUX JaHHBIX TpeOyeT
JTOTIOTHUTEILHOTO UCCIIeI0BAaHUS, HO, KAaK HaM Ka)KeTCsl, MOXKHO MPEIOJIOKUTh, YTO 3[1€Ch KIIOUYEBYIO
POJIb TAKXKE UTPAET S3BIKOBAsI HEYBEPEHHOCTb.

®aktop «MecTo TpOXKHUBaHUS POJAUTENEI» OKa3bIBA€T 3HAUUTENIbHOE BIUSHHUE HaA
pacmnpenenenue orBeToB (p<0,01): Tomapko 40 % TeX, y KOro poJUTeIu MPOKUBAIOT B A3epOaixaHe
CUMTAIOT, YTO €CTh Pa3INUMsl MEKIY a3zepOaiiixaHcKkuM s3bIkoM B Poccun u Azep6aiimxkane. [IponeHt
T€X, y KOTO POJAMUTENH KUBYT B Poccun, cocrapiser 60. CX0oKui TN pacnpeiesieHus] TPeACTaBICHH O
pa3INuUsX B SA3bIKE COOTBETCTBYET (hakTopy «MecTo, T/ie mpoIiia 0obInas 4acTh Ku3Hm». Cpeau Tex,
KTO OOJIBIIYIO YaCTh )KU3HU MPOKUI B A3epOaitkane, Toabko 30 % cUuTaroT, 4TO pa3iudus €CTh, U 68
% cumTaroT, 4To BX HET. 35 % Tex, KTo OONBIIYI0 YacTh XU3HHM NPOXui B Poccun, BeICKa3aluch B
M0JIb3y OTCYTCTBUS pa3nuuuii, u 56 % mosararot, YTO OHU €CTb.

B 1iennom npencraBisieTcst, 4TO OCHOBHBIM OOIIUM (PaKTOPOM, BIUSIONIMM Ha MPEACTABICHUS O
CTETICHH pa3lInduii B azepOaiikaHcKoM si3bike B Poccum u B AzepOaiipkane, SBISETCS CTEIICHb CBSI3U
PECTIOHJICHTOB C TEPPUTOPUEN €r0 HICTOPUUECKOT0 pacipocTpaHeHus. B koHeuHoM cueTe faxe pakTop
«Bo3pact» He MPOTUBOPEUYUT NAHHOMY MPEANOJOKEHUI0O U MOXKET ObITh MHTEPHPETUPOBAH B ITOM
KITFOYE, MOCKOJIbKY OOJNBIIMHCTBO MPEICTaBUTENEH CTapIIeii KOTOPTHl UM POAMIUCH HA TEPPUTOPUN
Azep0aiipkaHa, WIH TPOBENIH TaM OONBINYI0 4YacTh KH3HU. Ellle pa3 moguyepkHeM, 4TO B paMKax
HACTOSIIICH CTaTbU MBI HE CTABUM II€JIbIO MPOBECTH TIIYOOKHH Ka4eCTBEHHBIM aHaIu3 NMPUYUH U
CJIEJICTBUIN NTaHHBIX KOppPENSUUi U He MpeTeHayeM Ha 3To. Hama 3agaya 3HAUUTENBHO CKpPOMHEE U

CBOIUTCA K BBIABJIICHHUIO COI_II/IO,I[GMOFpa(bI/I‘ICCKI/IX CbaKTOpOB, B HaWOOJIBIIEH CTENEHU BIUAKOIIUX Ha
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COLIMOJIMHTBUCTUYECKHE TapaMeTphl S3bIKOBOM CHUTyalluu, IOSTOMY IMepeiieM K cleayromen

PpeIIPpE3CHTaINH.

3.2. Penpe3enTanus «SI3b1K0Basi HIEHTHYHOCTb)»: OLIEHKA PeCIIOHIeHTAMH
a3ep0aliKaAHCKOI0 sI3bIKA KaK POAHOI0, KaK fI3bIKa KYJIbTYPHOH caMOHJAeHTH(PUKANNH

PaccMoTpuM CTpYKTYypy OTBETOB PECIOHAECHTOB Ha Bonpoc aHkeThl «Hackonbko Bel coriacHsl
C YTBEPXKJACHHUEM, YTO a3epOaiiPKaHCKHM S3bIK — 3TO A3bIK, K KOTOPOMY UCTIBITBHIBACILb TEIUIbIE UyBCTBA,
3TO S3BIK KyJIBTYpoi camonieHTH(pruKkanuu?». OTBETH Ha JaHHBINA BOIIPOC MPEICTABIISIIM COOOH IIKATy
ot «He cormacen» (1), «Cxopee ne cornmacen» (2), «He 3naro» (3), «Cxopee cornacen» (4), «Cornacen»
(5). BasxHO yTOYHUTB, UTO MPH aHAJIU3€ MaTepualla B OTCYTCTBUU 3HAUMMBIX Pa3JInYMi IPU OCTPOCHUU
rpaduKOB Mbl OOBEIUHSAIN BapuaHThl 1 U 2 («HE COrjlaceH») M BapHaHThl 4 U 5 («corjaacen»), YToObl
YBHUJIETh OOIIYIO KapTUHY TeX, KTO CKOpee COrJIaceH, KTO KoJeOIeTcss M KTO cKopee He cornaceH. Ecnu
Ke Tokazatens p npu X-kBaapare [lupcoHa ObIT 3HAUMMBIM, MBI PAacCMATPUBAIN OTACIHHO BCE
BapUaHThl OTBETOB. OTOT XK€ HPUHLUI COOJIOAANCS IPU aHAIU3E PENpe3eHTAlUi, CBA3aHHBIX C
ceMeiHOM u npodeccuoHanbHOM KOMMYHUKAIIUEH, @ TAKXKE ¢ COLMAIBHBIM MIPECTHKEM SI3bIKA.

Eciu Bompoc O BOCHpUSTHM pa3ivydii B S3bIKE BBISBISET CYIIECTBEHHBIC DPa3NIW4Ms B
NPEJICTaBIICHUSAX PECTIOHJICHTOB B 3aBHCHMOCTH OT COITHOJEMOTpapUUecKUX KaTeropuil M, TaKUM
o0pa3oM, SBISETCS 3HAYUMBIM JU(G(EPEHIUPYIOIIUM HPU3HAKOM B  CTPYKTYpE  SI3BIKOBBIX
penpe3eHTaluil PeCcHoHJEHTOB, TO BOIPOC O A3BIKE CaMOUACHTU(HUKAIMH, HAOOOPOT, CTOUT
paccMaTpuBaTh Kak  uHTerpupytommid. OneHka — aszepOaif/KaHCKOTO — s3bIKa  Kak  s3bIKa
CaMOWJCHTU(UKAIIMA OJHOTHITHA TI0O BCEM KOTOpTAaM M JaeT BBICOKHE IIOKaszaTenud. B mepBom
OpUOJIMKEHNH HUKAKMX 3HAUYMMBIX pa3lM4YMil HU 10 OJAHOMY CONPSDKEHHMIO HE BBIABIEHO, rpaduku

COHp}I)KCHI/Iﬁ 110 JaHHOMY IHapaMeTpy q)aKTI/I‘{CCKI/I HJICHTHUYHBI, UTO NPCACTABJICHO HAa pHUC. 3.

A3zepbaiigKaHCKMii A3bIK - 3TO A3bIK
camounpgeHTuPUKaumm, pogHom a3bik (B %)
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Puc. 3. ConpsixkeHne He3aBUCUMBIX KaT€rOpHaIbHBIX CONMOAEMOrpadMIeCKUX NEPEMEHHBIX U KaTeropHaIbHON
mepeMeHHOH «SI3bIK KyIbTYPHOIH caMOUICHTH (UKL

OpHako eciiu ypoBEeHb 3HAYMMOCTH B conpshkeHuu ¢ BozpactoM p=0,08 (X-kBazpar [lupcona),
B CONPSDKCHUHU C JKM3HEHHBIMH IutaHamu p=0,684, ¢ MmecToM HamOoiblero npoxxkuBanus p=0,62 He
SBJIIETCS 3HAUMMBbIM, TO CONPSKEHUE C MECTOM MPOKUBAHUS POAUTENEH NaeT 3HAUMMBbIe MMOKa3aTelu
p<0,01. B nmocnennem ciydae ciegyer oOpaTuThCsl K 0ojee TOUHOMY DPACIpPEICIIEHUIO OTBETOB, a
HMMEHHO: IOCMOTPETh, CKOJIbKO PECIIOHICHTOB BBIOpAIM BAPUAHT OTBETA «CKOPEE COIIACEH» U CKOJIBKO

«cormacen». Ha puc. 4 MMPpEACTABJICHO TAKOC PACIPCACIICHUC OTBCTOB.

Asepb6aigKaHCKMI A3bIK — 3TO A3bIK CaMOUAEHTUDUKaLUMK,
poAHOM A3bIK (B %)

50 84

Poawutenu s AP Pogurenn g P@®

B He cornacen (xopee cornaceH ® CornaceH He 3Haw

Puc. 4. ConpsikeHne KateropraibHON colroieMorpaduueckoil nepeMeHHoi «MecTo MpoKUBaHUs pOANTEIeH» U
KaTeropHaibHOMN MepeMEHHOMN «SI3bIK KyIbTypHOI CaMOHMICHTU(QHKAIII

Ha npuBenennom rpaduke BUAHO, 4TO OTBETHl «ckopee cornacen» (11 % — poautenu
npoxuBaioT B AzepOaiimkane u 35 % — poaurenu B Poccun) u «cornacen» (84 % — poautenu B
Azepbaiimkane u 50 % — poaurenu B Poccun) mo-pasHomy pacrpeensiorcss B 3aBUCUMOCTH OT MECTa
npoxxuBaHus poxauteneil. Takum oOpa3oM, mnpu 0e3yCIOBHO TOJIOKUTEIFHOM OTHOIIEHUH K
azepOaliUKAaHCKOMY SI3bIKY BCEX PECIIOHACHTOB M IPEJICTaBICHHMM O HEM KaK O Ba)XHOM S3bIKE
caMOMJICHTU(DUKALIMU PA3IUYUS MEXKIYy KOTOPTAMHU CYHIECTBYIOT, U OHM CBSI3aHBI CO CTPYKTYpOu

KOHTAKTOB M CTETICHBIO CBSA3EH C HCTOPHUYECKON TEPPUTOPHUEH azepOailIKaHCKOTO S3bIKa.

3.3. Penpe3entanus «CeMeiinasi M npogeccHOHATbHAS KOMMYHUKAIUSDY: OIl€HKA
PeCOHAEHTAMHM a3epOaiiKaHCKOr0 SA3bIKA KAK BA’KHOI0 B CeMEHHOM
U MPo(ecCuOHATBLHOM O0IIIeHNH
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CtpyKTypa pernpe3eHTalHi, CBSI3aHHBIX C POJBI0 a3epOalKAHCKOTO S3bIKa B CEMEHHOM
oOmeHn W OOIIEHWH C APY3bSAMH, TMPEACTABICHHAs HAa pHC. S5, MPAKTUYECKH HJIEHTHYHA HX
pacmpe/IeNIeHUIO 10 apaMeTpy «SI3bIKk caMOUIeHTH(UKAIIUH, POJTHOH S3bIK». B 11eJI0M Takast KapTHHA
npeacKazyeMa: B MUHOPUTAPHOW CHUTyalldd B YCJIOBUSX MHUTPAllMd OCHOBHOM KOMMYHHUKATHBHOM
CUTyalueH IS SA3blKa CTAHOBUTCSA CUTYallUsi CEMEMHOI0O U APY>KECKOro oOuieHus. SI3bIK IpoaoHKaeT
BBIMIOJHATH KOMMYHHUKATHBHYIO (DYHKIIHIO, TECHO CBSI3aHHYIO C¢ addekTuBHON QyHKIMEH U QyHKIHEH

HUICHTUYHOCTH.

BaKHOCTb a3ep6aiaKaHCKOro A3biKa B
cemeifHOM o6LweHun u c apysbamm (B %)
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Puc. 5. ConpsixeHre He3aBUCUMBIX KaTErOpHAIbHBIX CONMOAEMOrpadIeCKNX IEPEMEHHBIX W KaTerOpHaTbHON
nepeMeHHoH «BaXHOCTH azepOaiiKaHCKOTO SI3pIKa B CEMEHHOM OOIIIEHHUI»

JlanHble rpauka Moka3blBalOT, YTO, KAK M B CIyyae C penpe3eHTalusMu azepOailkaHCKoro
A3bIKa KaK sI3bIKa CaMOMJIEHTH(HKAIIUU, PECTIOHJIEHTHI 10 BCEM BBHIOOPKAM MaKCHMAaJbHO BBICOKO
OLICHMBAIOT BAKHOCTbH a3epOalXKaHCKOTO s3bIKa B CEMEMHOM M ApykeckoM oOmenuu. [lokazatens p
npu X-kBaapate [lupcoHa mo Bcem ¢akropaMm, KpoMe MecTa MnpokuBaHus poauteneit (p<0,01),
3HayuTenbHO Bbime 0,05, yTOo roBOpUT 00 OTCYTCTBUM CBS3M MEXAY JaHHBIMHM IepeMeHHbIMH. UTo
KacaeTcsi MecTa INPOKMBAaHUSA POAUTENEH, 3HAYMMOCTb p, KaK U B CIIy4ae C OLIEHKOM mapaMerpa
azepOail/KaHCKOTO  KaK  si3pIKa  KYJBTYPHOM  caMouneHTH(UKanuu, OOyCJIOBI€HA pa3sHBbIM
pacIpesielIeHueM OTBETOB IO BAPHAHTaM «CKOpee corylaceH» U «cornaceH. Ha puc. 6 npencraBieHo

JTAHHOE pacIpe/ieieHue.
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Ba)kHOCTb a3epbaiiAyKaHCKOro A3blKa B cemeiHomM obueHuu (8
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Puc. 6. ConpspkeHne KaTeropuaibHOM corpoeMorpaduieckoit mepeMeHHoN «MecTo MpoKUBaHUS POIAUTENCH» 1
KaTerOpHaIbHOMN NepeMeHHOH «BakHOCTD a3epOaiikaHCKOTO A3bIKa B CEMEHHOM H APYKECKOM OOICHUID

Oba rtpaduka CBHAETEIHCTBYIOT O BBICOKOW 3HAYMMOCTH a3epOaiipKaHCKOTO S3bIKa JUIS
PECTIOHICHTOB B Ka4eCTBE SA3bIKa CEMEHHOT0 U JIpykeckoro oouienus. OHa 6e3yciaoBHa, €CIIU POJUTEIH
MIPOXKUBAIOT B A3epOaiikaHe, HO, €CJIM pOAUTEIHN IPOKUBAIOT B Poccun, onieHKa cMenaeTcsi B CTOPOHY
OTBeTa «cKopee corjaceH». Kak mpeacraBnsercsi, 3TO €lle OJHO CBUAETEIHCTBO BaXKHOCTH YydeTa
(haKTOpPOB CBS3H C TEPPUTOPUEH UCTOPUIECKON POTUHBI IPH OMUCAHUH CUTYAIIUA S36IKOB MUTPAIUH.

[IpoBepka THUMOTE3BI O KOPPEJSIMH OIEHKA BaXXHOCTH a3epOaliPKaHCKOrO sI3bIKA B
podeCCHOHAIBHOM OOIIEHNH C M30paHHBIMU CorHoieMorpaduaeckumMu GakTopaMu ToKa3aia, u4To
CBSI3U C BO3pacToM pecrnoHzieHToB HeT (p=0,119), cBs3b ¢ xu3HeHHbIMU TaHamMu (p=0,46), MecToM

npoxuBanus poauteneir (p<0,01) u wmectrom Hambonee muTenbHOro mnpoxkuBanus (p<0,01)

cymectByeT. Ha puc. 7 mpeicTaBieHsl pe3yibTaThbl CONMPSKEHUS! TaHHBIX KaTErOpui.

Azepb6ailgmaHCKMA AZLIK BaMeH gnAa 6usHeca/
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Puc. 7. COHpH)KeHI/IC HE3aBUCUMBIX KATCrOpUaJIbHbIX COIII/IOHCMOFpa(l)I/I"IeCKI/IX NEPEMCHHBIX U KaTeI‘OpHaJ’IBHOfI
HepCMCHHOﬁ «BaxxHocTb a3ep6a1>’1,u>KaHCKOro sSA3bIKA B HpO(beCCI/IOHaJ'II)HOM O6IIICHI/II/I))
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CBSI3aHHOW C Ou3HecoM M paloTO#l, OJHO3HAYHO KOppeIHpyeT ¢ (akTOM Halmu4yus CBsA3ed ¢
AzepbaiimxanoM. @akTryecku BO BCeX BBIOOpax, 3a UCKIIIOUEHHEM 0J1HOTO («PoauTenu npoxuBaioT B
Poccun»), npeBanupyer coriacue pecloHACHTOB C YTBEP)KIEHHUEM O Ba)XKHOCTH a3epOail»kaHCKOIo
A3bIKa B IIpodeccuoHanbHON cepe. OCOOEHHO BBICOKO OLIEHUBAIOT IOTEHIMAI sI3bIKA B cpepe Ou3Heca
U NpodeccuoHaNbHON NeATeNIbHOCTH T€, KTO CKJIOHEH BepHyTbca B A3zepOaimkan (85 %), y Koro
poauTeNny MpoKUBarOT B A3epOaiimkane (89 %) wim KTo TaM mpoBel 0oNbIyr0 9acTh xu3Hu (90 %).
Takoe pacnpe/esieHre OLleHOK TOBOPUT 00 YCTOMYMBOM IOJIOKEHHUH s3bIKa B OOLIMHE, OJIHAKO pa3dpoc
OLIEHOK I10 3TOMY IapaMeTpy CUMBOJIMUYECKOTO MOJIA SI3bIKOBOM CUTYAIIUH SI3bIKA BBILIE, YEM IIPHU OLIEHKE
A3bIKa Kak (pakTopa KOHCTPYUPOBAHHMS M COXPAaHEHUS HJIECHTUYHOCTH. OTCYTCTBHE aOCOJIFOTHOTO

KOHCEHCYCa MHEHHUI PECHOHJIEHTOB I03BOJSET paccMaTpUBATh 3TOT IapaMeTp KaK MapKep 30HbI
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[IpeacraBieHuss 0 BAXKHOCTH a3epOalIKaHCKOTO S3bIKa B MPOPECCHOHATHHON KOMMYHUKAIIHH,

HEOIPEECTEHHOCTH UCCIIEAYEMOM SI3bIKOBOM CUTYallMH U €€ TOTEHIUAJIBHOW TMHAMUKHU.

COMPSKEHUH C BBIOPAHHBIMM COLIMOJEMOrpapUuecKUMH MapamMeTpaMu, MpeACTaBlieHHas Ha puc. §,

CX0JHa CO Cpr1(TypOI71 pacpeacicHnusa OTBCTOB Ha BOIIPOC O BAKHOCTH a3ep6a17lz[>1<ch1<oro SA3bIKa B

3.4. Penpesentanus «IIpecTusk si3piKka»: OLEHKA PeCIIOHICHTAMH

a3epOaiiIxKaHCKOr0 SI3bIKA KAK MPECTUKHOTO SI3bIKA MYOJIUYHOT0 00 IEeHUs

B nenom cTpykTypa npeacTtaBieHUl PECIIOHACHTOB O MPECTHXKE a3epOailKaHCKOro S3bIKa B

npodeCCUOHATILHOMN 1eATENIbHOCTH 1 OM3HEce.

AzepbangKaHCKUM A3bIK — NPECTUNKHbIM A3bIK
nyb6anyHoro obuweHus (B %)
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Puc. 8. COHpH)KeHI/IC HE3aBUCHUMBIX KaTCTOPHUAJIbHBIX COIII/IOHCMOFpa(bI/I‘IeCKPIX NEPEMCHHBIX U KaTeFOpPIaJ'II:HOﬁ
HCpeMeHHOﬁ «HpCCTI/I)K a3ep6a17m>i<aHCI<0ro s3bIKa B Hy6J’IH‘IHOI7[ KOMMYHUKaIUn»
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Bo Bcex koroprax mpectmx azepOaiPKaHCKOTO sI3bIKA KaK SI3bIKa MyOJIMYHONH KOMMYHUKAITHH
OIICHUBAETCA MOJI0XKUTEeNbHO. OTHAKO HAaOMI0AaeTCs Ta K€ 3aKOHOMEPHOCTh, UTO ObliIa OTMEYEeHA MpHU
aHaJM3€ PENpPE3eHTALNH SI3bIKa KaK B)KHOTO CPEJICTBA KOMMYHHUKAIIMN B podecCHOHAIBHOMN cdepe:
0e3yCJI0BHO BBICOKasl OLIEHKA B CTapIieid Bo3pacTHOH koropte (86 %), B Koroprax TeX, KTO pPEeLIM
BEepHYThCs B AzepOaitmxkan (85 %), ubn ponutenu npoxxkuparoT B AzepOaiimkane (90 %), 1, HaKOHell,
KTO MPOKWJI TaM OOJIBIIYIO YacTh )KU3HHU (92 %). HbIMU crioBaMHU, (haKTOPBI, ONPEAETISIONINE BEICOKYIO
OLIEHKY 3HAYMMOCTH $I3bIKa B MPO(ECCHOHATLHON IEATEIIbHOCTH U €T0 COIMATBHBIN MPECTHK, CBSI3aHbI

C HaJ'II/ILII/IeM/OTCYTCTBI/ICM CBs3€H U MX TUIIAMH CO CTpaHOI\/’I ucxonaa.

4. 3akir04eHue

AHanmu3 d4eTblpeX MapaMeTpOB CHMBOJIMYECKOIO TOJI COLMOJIMHTBUCTHYECKOM CHUTyaluu
azepOaliPKaHCKOro si3blka B MOCKBE C L€JIBIO BBISIBICHUS CTPYKTYpbl JAQHHBIX perpe3eHTaui
azepOalPKaHCKOrO  sI3bIKa B CONPSDKEHMHM € COUMOAEMOrpadMuecKUMH  XapaKTepPUCTHKaMU
npescTaBuTeNieil  azepOailpkaHCKOM OOIIMHBI TOpoAa MOCKBBI MMO3BOJMI CAENAaTh DAL BBIBOJIOB
OTHOCHUTENIBHO CTPYKTYPbI NMPEACTABICHUM U BO3MOXHBIX (PAKTOPOB TMHAMHMKU HCCIIETYyEMOH SI3BIKOBOM
cutyauuu. AszepOalpkaHCKMH SI3bIK B II€JIOM BBICOKO OIIEHMBAETCSI MOJABISIONIMM OOJBIIMHCTBOM
PECTIOH/ICHTOB KakK SI3bIK KYJbTYPHOW M S3BIKOBOM MAEHTU(UKAIMH, KaK Ba)XHOE CPEACTBO CEMEHHOro
OOILIEHNS, KaK MPECTHKHBIN SI3bIK ITyOIMYHON KOMMYHHUKaUKU. TeM He MeHee CYIIECTBYIOT Olpe/ie/ieHHas
3aBUCHMOCTb W KOppENslMM  MEXKIy  OLEHKOH  IapamMeTpoB  SI3bIKOBOM  CHUTyallMud W
couuozieMorpauuecKuMH  XapakTepUCTUKaMU pecroHAeHToB. Kak mokasano ucciefoBaHue, Haubosee
3HAYUMBIMU (haKTOpaMH, OKa3bIBAIOIIMMHU CEPhE3HOE BIMSIHUE HA S3bIKOBYIO CUTYAIIUIO a3epOali>KaHCKOTO
a3bIka B MOCKBe, SIBIISIFOTCS BO3pacT PECIOHJIEHTOB, UX peIIeHHe ocTaThesi B Poccum winm BEpHYThCA B
AzepbaiikaH (KU3HEHHBIC TUIaHBI), MECTO MPOKUBAHUS POAMTENECH U MECTO, TJI€ OHM CaMH IPOBEIH
OoubIIyt0 yacTh ku3HU. [1oa pecrnonaeHTOB Oe3pa3uueH K CTPYKType MPeACTaBIECHHUs] PECTIOHAECHTOB O
A3bIKOBOM  cuTyarmu. Cpeau BBIIETIEPEYHUCICHHBIX —colmogeMorpaduieckux (akTopoB Haubosee
3HAYUMBIM CJIEAYET MPU3HATH MECTO MPOKUBAHUS POJUTENCH, MOCKOIbKY UMEHHO OHO B HamOOJbIIEH
CTEIIEHHU ONpENENAET CTENEHb U XapaKTep CBSA3M PECIIOHIEHTOB C MCTOPUYECKOW POJMHOMN, YTO B CBOIO
ouepe/ib BIUAET KaK Ha TUIIbI COLMOIMHTBUCTHYECKUX KOH(UTYpalrii, CBA3bIBAIOIIUX S3bIK U TEPPUTOPHUIO,
TaK 1 Ha BO3MOXKHYIO JMHAMHUKY SI3bIKa B CUTyalluu MUTpanuu. [IpoBeqeHHbIN aHANN3 TO3BOJSET TaKKe
TOBOPUTH 00 OMpeleNeHHON OnMM30cTH TpeACTaBIeHUH O s3bIKe Kak QakTope (HOpMHPOBAHUS
UJIEHTUYHOCTU M KaK CPEICTBE CEMEWHOro M JPY:KECKOro oOmieHus ((pakTop COLMAIBHON OJIM30CTH,
co3JlaHue KOM(OPTHOr0O KOMMYHUKATUBHOTO U KYJIbTYPHOI'O IIPOCTPAHCTBA) — C OJJHON CTOPOHBI, U S3bIKE
Kak cpelacTBe MpOo(GECCHOHAIPHON KOMMYHHMKALMM UM TPECTHKHOM HMHCTPYMEHTE ITyOIUYHOM

KOMMYHUKAIIUU (MeCTO SA3bIKA B OTKPBITOM COLUAJIBHOM ITPOCTPAHCTBE AHOHUMHOMU KOMMYHI/IKaI_II/II/I) —C
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npyroit. CyJist 1To TIOJTyYeHHBIM JTaHHBIM, B CUTYalldd MUTPAIH a3epOaiiKaHCKHA 361K B a)(heKTHBHOM
byHKIUN U QYHKIUSX GOPMUPOBAHUS UICHTUYHOCTH M COIUATIBHOM OIM30CTH OyIET OCTaBaThCA SIIEPHON
¥ 3HaYUMOM. B mpecTaBieHusax o 3HaYMMOCTH a3epOaiiPkaHCKOTO S3bIKa KaK HHCTPYMEHTa aHOHUMHOTO
OOIIEHUS U CBA3aHHBIX C 3THUM ITapaMETPOM PEIPE3EHTALUSIX COLIMATbHOTO PECTUKA SI3bIKa HAOJII0JaeTCst
3HAUMTENbHBIM pa3dpoc MHEHHMH B 3aBUCHMOCTH OT COLUHOAEMOrpaHMUecKHX XapaKTEePUCTHK
PECIIOHAEHTOB. B HacTOAIIMI MOMEHT 3TH ITapaMeTPhl OLIEHUBAOTCS BHICOKO, HO CUTYaLUs IPEJICTABIISIETCS
HEOIIPEJICIICHHON, U €CTh BBICOKAsl BEPOSITHOCTD €€ TMHAMUKY B BEKTOPE CHUKCHUS UX 3HAYUMOCTH.
Haxonen, mapamerp «Bocnpustusi pasnuumii B asepOail/pkaHCKoM si3bike B Poccun u B
Azepbaiimkane», Kak Haubosiee 3aBUCHUMBIM  OT  couuoaeMorpauyeckux XapaKTepPUCTUK
PECIIOHJIEHTOB, MOXET BBICTYNATh B POiM IU(p(EepeHIHalIbHOr0 MapKepa A3bIKOBOW cuTyaruu. U,
HA00OPOT, HapaMeTphl, CBA3aHHBIE C CHUMBOJWYECKOW ad(eKTuBHONW (QyHKUIMEH $3bIKa, HE MAIOT

00JBIIIOT0 pa3dpoca OLEHOK U SIBIISIOTCS UHTETPATBHBIMH.
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